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Reference: German Elberfelder (1905)
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in jene dem  Zeit geht der  Jesus den  odBBacwv  durch der
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Zu jener Zeit ging Jesus am Sabbath durch die Saaten; es hungerte aber seine Jiinger, und sie fingen an, Ahren
abzupflicken und zu essen.
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das nicht ist-erlaubt tut in ocaBBatw
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Als aber die Pharisaer es sahen, sprachen sie zu ihm: Siehe, deine Jinger tun, was am Sabbath zu tun nicht
erlaubt ist.
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der aber sagt ihnen nicht avéyvwte was  tut David als hungert
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und die mit seiner
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Er aber sprach zu ihnen: Habt ihr nicht gelesen, was David tat, als ihn und die bei ihm waren hungerte?
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wie geht-hinein in den Haus  des Gott und die Brot der
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seiner  wenn nicht den Priester allein
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Wie er in das Haus Gottes ging und die Schaubrote al3, welche er nicht essen durfte, noch die bei ihm waren,
sondern allein die Priester?
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Oder habt ihr nicht in dem Gesetz gelesen, dal3 an den Sabbathen die Priester in dem Tempel den Sabbath
entheiligen und schuldlos sind?
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sagt aber euch dass des Tempel grof3 ist hier
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Ich sage euch aber: GroR3eres als der Tempel ist hier.
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Wenn ihr aber erkannt hattet, was es ist: "Ich will Barmherzigkeit und nicht Schlachtopfer”, so wirdet ihr die
Schuldlosen nicht verurteilt haben.
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Herr denn st des caBBatouv  der Sohn des Mensch
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Denn der Sohn des Menschen ist Herr des Sabbaths.
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und  geht-weiter von-dort kommt in die Synagoge ihrer
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Und als er von dannen weiterging, kam er in ihre Synagoge.

10 kat  6oU, @&vBpwtog xeipa E&xwv &Enpdv. kal  Emnpwtnoav  altov, AEYOVTEG,

und siehe Mensch Hand hat &npdv  und  fragt ihn sagt
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Und siehe, da war ein Mensch, der eine verdorrte Hand hatte. Und sie fragten ihn und sprachen: Ist es erlaubt,
an den Sabbathen zu heilen? auf daB3 sie ihn anklagen méchten.
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der aber sagt ihnen was st aus deiner Mensch das hat
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Er aber sprach zu ihnen: Welcher Mensch wird unter euch sein, der ein Schaf hat und, wenn dieses am Sabbath
in eine Grube fiele, es nicht ergreifen und aufrichten wird?

12 méow olv  Sladépel dvBpwtiog Tpofdtou? MotTe geotv tolg odBBaocwv
wie-viel nun  unterscheidet Mensch Schaf so-dass ist-erlaubt den  odppacw
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KAADC  TIOLEDV.
gut tut
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Wieviel vorzlglicher ist nun ein Mensch als ein Schaf! Also ist es erlaubt, an den Sabbathen Gutes zu tun.
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dann sagt dem Mensch streckt-aus deiner die Hand und  streckt-aus und
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Dann spricht er zu dem Menschen: Strecke deine Hand aus. Und er streckte sie aus, und sie ward
wiederhergestellt, gesund wie die andere.

14 ¢gEeNBovteg &g, ol daploaiot  cupPoVAov  ENafov  kat avtod, Onwg altov
geht-hinaus aber die Pharisaer Beratung nimmt gemall seiner damit ihn
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Die Pharisaer aber gingen hinaus und hielten Rat wider ihn, wie sie ihn umbrachten.
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Volksmenge viel und  heilt sie alle
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Als aber Jesus es erkannte, entwich er von dannen; und es folgten ihm grofl3e Volksmengen, und er heilte sie alle.
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und  droht ihnen damit nicht offenbar ihn tut
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Und er bedrohte sie, dal3 sie ihn nicht offenbar machten;
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damit  erfullt das spricht durch Jesaja des Prophet sagt
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damit erfullt wirde, was durch den Propheten Jesaias geredet ist, welcher spricht:


https://biblehub.com/greek/4214.htm
https://biblehub.com/greek/3767.htm
https://biblehub.com/greek/1308.htm
https://biblehub.com/greek/444.htm
https://biblehub.com/greek/4263.htm
https://biblehub.com/greek/5620.htm
https://biblehub.com/greek/1832.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4521.htm
https://biblehub.com/greek/2573.htm
https://biblehub.com/greek/4160.htm
https://biblehub.com/greek/5119.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/444.htm
https://biblehub.com/greek/1614.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5495.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1614.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/600.htm
https://biblehub.com/greek/5199.htm
https://biblehub.com/greek/5613.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/243.htm
https://biblehub.com/greek/1831.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5330.htm
https://biblehub.com/greek/4824.htm
https://biblehub.com/greek/2983.htm
https://biblehub.com/greek/2596.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3704.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/622.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/2424.htm
https://biblehub.com/greek/1097.htm
https://biblehub.com/greek/402.htm
https://biblehub.com/greek/1564.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/190.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3793.htm
https://biblehub.com/greek/4183.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2323.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3956.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2008.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2443.htm
https://biblehub.com/greek/3361.htm
https://biblehub.com/greek/5318.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/4160.htm
https://biblehub.com/greek/2443.htm
https://biblehub.com/greek/4137.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2046.htm
https://biblehub.com/greek/1223.htm
https://biblehub.com/greek/2268.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4396.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm

o

18 ’I6oL 6 Ttalg Hou, ov npétwoa, O ayamntog  pou, €l ov
siehe der Knecht meiner den  fpétioa der ayarntég  meiner in den
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€080KNOEV N puyn Hou. ffow To Mvedpa pou e’ autov,  Kat
€086knoev  die Seele  meiner legt das Geist meiner auf ihn und
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kKplowv tolg &Bveowv  amayyelel.

Gericht den  Volk berichtet
G2920 G3588  G1484 G0518

Siehe, mein Knecht,

den ich erwahlt habe, mein Geliebter, an welchem meine Seele Wohlgefallen gefunden hat;

ich werde meinen Geist auf ihn legen, und er wird den Nationen Gericht ankindigen.

19 o0k éplosl ouvbE Kpauydoel, ousE AKOUOEL  TIC &V talc  mAateialg
nicht éploet  auch-nicht «kpauydoet auch-nicht  hort jemand in den  mAateialg
G3756  G2051 G3761 G2905 G3761 G0191 G5100 G1722 G3588 G4113
thv  dwviv  autod.
die Stimme  seiner
G3588  G5456 G0846
Er wird nicht streiten noch schreien, noch wird jemand seine Stimme auf den Stral3en hoéren;

20 KAAOPOV  CUVTETPLHMEVOV 00 Kateagel, kat  Alvov  Ttudopevov ol oBéoel, £wg
Kahapov  zerbricht nicht zerbricht und Alvov tudpdpevov  nicht ofeost  bis
G2563 G4937 G3756  G2608 G2532 G3043  G5188 G3756  G4570 G2193
av EKBAAN €lg Vvikog Tthv  Kkplow.

- treibt-aus in vikog die Gericht
G0302  G1544 G1519 G3534  G3588  G2920

ein geknicktes Rohr wird er nicht zerbrechen, und einen glimmenden Docht wird er nicht ausléschen, bis er das
Gericht hinausfuhre zum Siege;

21 kat O ovopatt autod &Bvn  éntrololv.
und dem Name seiner Volk  éAmodow
G2532  G3588  G3686 G0846 G1484  G1679
und auf seinen Namen werden die Nationen hoffen."

22 Tote Tmpoonvexbn avt® Saipovidopevog, TUPAOG Kal  Kwdog kal  €Bepdrmeucev
dann  bringt-dar ihm besessen blind und  taub und  heilt
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altdy, ote TOV  KWPOV AaAelv  kal  PAETEW.
ihn so-dass den  taub redet und  sieht
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Dann wurde ein Besessener zu ihm gebracht, blind und stumm; und er heilte ihn, so dal3 der Blinde und Stumme
redete und sah.

23 kat  €Elotavto Tmavteg ol oxAot, kal  #\eyov, MAT o0Té¢ &otv O
und  staunt alle die Volksmenge und  sagt etwa diese st der
G2532  G1839 G3956 G3588  G3793 G2532  G3004 G3385  G3778 G1510  G3588
viog  Aauis?

Sohn David
G5207 G1138

Und es erstaunten alle die Volksmengen und sagten: Dieser ist doch nicht etwa der Sohn Davids?
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24 ol 6¢ daploaiol, A&kovoavte, eimov, O0To¢ OUK  EKBAMeL  Ta Saipdvia,

die aber  Pharisaer hort sagt diese nicht treibt-aus die Damon
G3588 G1161  G5330 G0191 G3004  G3778 G3756  G1544 G3588  G1140
el KA &v ™ BeeAleBoUN dpyxovtt TV  Salpoviwv.

wenn nicht in dem  Beelzebul Herrscher der Damon

G1487  G3361 G1722 G3588  G0954 G0758 G3588  G1140

Die Pharisaer aber sagten, als sie es horten: Dieser treibt die Damonen nicht anders aus, als durch den
Beelzebub, den Obersten der Dédmonen.

25 elbwg 6&& T4C  &vBUPAoEl aUTGV, elmev  avtolg, Mdca PBacheia  peplobeioa

weil3 aber die évBuunoeg  ihrer sagt ihnen alle Reich pepLoBeloa
G1492  G1161 G3588 G1761 G0846 G3004  G0846 G3956  G0932 G3307
Kad’ £€autig é¢pnuoltal, kal  mdoa TOAG 0 olkia peploBeloa kab’
gemaR sich-selbst épnpoltat und alle Stadt oder Haus peploBeloa  gemal
G2596 G1438 G2049 G2532 G3956  G4172  G2228 G3614  G3307 G2596
€autiig o0 otabnoetat.

sich-selbst nicht steht

G1438 G3756  G2476

Da er aber ihre Gedanken wul3te, sprach er zu ihnen: Jedes Reich, das wider sich selbst entzweit ist, wird
verwustet; und jede Stadt oder jedes Haus, das wider sich selbst entzweit ist, wird nicht bestehen.

26 kal €l o Yatavdg TOvV  Xatavdv EkPAMe, €’ €autov épeplaBn.
und  wenn der Satan den  Satan treibt-aus  auf sich-selbst  €uepiobn
G2532 G1487  G3588  G4567 G3588  G4567 G1544 G1909  G1438 G3307
nO¢ olv  otaBARoetar A Baoleia auvtod?
wie nun  steht die Reich seiner
G4459  G3767  G2476 G3588  G0932 G0846

Und wenn der Satan den Satan austreibt, so ist er wider sich selbst entzweit; wie wird denn sein Reich bestehen?

27 kat €l EVw &V BeehleBOUN  EkBANMW  TQ daiwpodvia, ol viol  UpQV
und  wenn ich in Beelzebul treibt-aus  die Damon die Sohn deiner
G2532  G1487  G1473 G1722 G0954 G1544 G3588  G1140 G3588  G5207  G4771
&v tivt  ékBdaMouowv?  SLa tolto, autol kptat &oovtat Op@v.
in wer  treibt-aus durch diese sie Richter st deiner
G1722  G5101  G1544 G1223  G3778 G0846  G2923 G1510 G4771

Und wenn ich durch Beelzebub die Damonen austreibe, durch wen treiben eure S6hne sie aus? Darum werden
sie eure Richter sein.

28 €l 6¢ v Muedpatt Oeol &y  EkBANw T Sdaipodvia, dpa EdBaocev
wenn aber in Geist Gott ich treibt-aus  die Damon also  &¢pbaocev
G1487  G1161 G1722  G4151 G2316  G1473  G1544 G3588  G1140 G0686  G5348
¢d’  OpGg N Baoeia toD  Oeod.
auf euch die Reich des Gott
G1909 G4771  G3588  G0932 G3588  G2316

Wenn ich aber durch den Geist Gottes die Damonen austreibe, so ist also das Reich Gottes zu euch

hingekommen.
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29 nc¢ Suvartal eloeNBeTY

4] TG elg thv  olkiav TtoD loyupod «kal

oder wie kann jemand geht-hinein in die Haus des stark und
G2228  G4459  G1410 G5100 G1525 G1519 G3588 G3614 G3588  G2478 G2532

@ okeun autold dapmdoat, €av [0y mp®Otov S&Aon tOv  loxupov? kal  TOTE
die GefaR  seiner  dpmdoal wenn nicht zuerst bindet den  stark und  dann
G3588  G4632 G0846 G0726 G1437  G3361 G4412 G1210  G3588  G2478 G2532  G5119
thv  oilkiav autol Slapmdoel.

die Haus seiner  Slapmdoel

G3588  G3614 G0846 G1283

Oder wie kann jemand in das Haus des Starken eindringen und seinen Hausrat rauben, wenn er nicht zuvor den

Starken bindet? Und alsdann wird er sein Haus berauben.

30 06 pn WV peT”  épod Kat' ¢uod  éotv; kat o pn ouvdaywv
der nicht st mit meiner gemal meiner st und  der nicht versammelt
G3588 G3361 GI1510 G3326 G1473 G2596 G1473 G1510  G2532 G3588 G3361  G4863
peT” épod  okopriideL.
mit meiner  okoptiilel
G3326 G1473 G4650
Wer nicht mit mir ist, ist wider mich, und wer nicht mit mir sammelt, zerstreut.

31 A tolto Aéyw Uply, mdoa apaptia kalt  Pracdnuia Aadebriostar  Tolg
durch diese sagt euch alle Suinde und  BAaoonuia  l3sst den
G1223  G3778 G3004 G4771  G3956  G0266 G2532  G0988 G0863 G3588
avlpwriolg; 6¢ to0 lMvevpatog PArachnuia ouvk  apebhoetal
Mensch die aber des Geist Braodnuia  nicht  lasst
G0444 G3588 G1161 G3588  G4151 G0988 G3756  G0863

Deshalb sage ich euch: Jede Stinde und Lasterung wird den Menschen vergeben werden; aber die Lasterung des

Geistes wird den Menschen nicht vergeben werden.

32 kalt 0g gav  elmn ANoyov katd  tod YioD Ttob avBpwtou, adebriostal
und das wenn sagt Wort gemall des Sohn des Mensch lasst
G2532 G3739 G1437  G3004 G3056  G2596 G3588  G5207 G3588  GO0444 G0863
avt®; ©6g &' av elmn katd  tod Mvedpatog tod  ‘Aylou, oOUK
ihm das aber - sagt gemaR des Geist des heilig nicht
G0846  G3739 G1161 G0302 G3004 G2596 G3588  G4151 G3588  G0040 G3756
apebhoetat  avt®, olte év Toutw T® al®vt olte ev ™™ HENNOVTL.
lasst ihm weder in diese dem  Ewigkeit weder in dem  wird
G0863 G0846  G3777  G1722 G3778 G3588  GO0165 G3777  G1722 G3588  G3195

Und wer irgend ein Wort reden wird wider den Sohn
wider den Heiligen Geist reden wird, dem wird nicht
zukunftigen.

33 "H 0

des Menschen, dem wird vergeben werden; wer aber irgend
vergeben werden, weder in diesem Zeitalter noch in dem

TIOLAoAtE 6évbpov  KaAOV Kkal  TOV  kapmov autol Kahodv, )

oder tut das Baum schéon  und den Frucht seiner schoén oder

G2228  G4160 G3588 G1186 G2570 G2532 G3588  G2590 G0846 G2570 G2228
motfoate  to 8évbpov oampdv kalt  TOV  Kapmov avtod oampdv: €K yap
tut das Baum faul und den Frucht seiner  faul aus denn
G4160 G3588 G1186 G4550 G2532 G3588  G2590 G0846 G4550 G1537 G1063
to0 kapmol, TO 8€vbpov  yWWOoKeTaL.
des Frucht das Baum erkennt
G3588  G2590 G3588 G1186 G1097
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Entweder machet den Baum gut und seine Frucht gut, oder machet den Baum faul und seine Frucht faul; denn
aus der Frucht wird der Baum erkannt.

34 yewnAuata éxbvv, TOG SUvacBe dAyabd Aalely, Tovnpol Ovteg? €K yap
yewnuata  éxeviv wie kann gut redet bose ist aus denn
G1081 G2191 G4459  G1410 G0018 G2980 G4190 G1510 G1537  G1063
tol Teploosvpatog  THG  kapdlag, TO OTOpa  AQAEL
des TIEPLOCEVATOG der Herz das Mund  redet
G3588  G4051 G3588  G2588 G3588  G4750 G2980

Otternbrut! Wie konnt ihr Gutes reden, da ihr bose seid? Denn aus der Fulle des Herzens redet der Mund.

35 6 ayabog dAvbpwrog €k to0 dyaBod OBnoaupold EkBANeL ayabd; kal
der gut Mensch aus des gut Schatz treibt-aus  gut und
G3588  G0O18 G0444 G1537 G3588 G0018 G2344 G1544 G0018 G2532
o] Tovnpog AavBpwtiog €k to0 Tovnpol Onoaupol EékBAMeL  Tovnpd.
der bose Mensch aus des bose Schatz treibt-aus bose
G3588  G4190 G0444 G1537 G3588  G4190 G2344 G1544 G4190

Der gute Mensch bringt aus dem guten Schatze Gutes hervor, und der bése Mensch bringt aus dem bdsen
Schatze Bdses hervor.

36 Aeyw &g Opty, o6t  mdv  pRApa dpyov 0O AaAfoouow ol avlpwroy,
sagt aber euch dass alle Wort  apydv  das redet die Mensch
G3004 G1161 G4771 G3754 G3956 G4487  GO692  G3739  G2980 G3588  G0444
amodwoouctly  Tept  avtod Adyov  &v NUEPQ  KPloEWC.
gibt-zuriick Uber seiner Wort in Tag Gericht
G0591 G4012  G0846 G3056  G1722  G2250 G2920

Ich sage euch aber, dal3 von jedem unnutzen Worte, das irgend die Menschen reden werden, sie von demselben
Rechenschaft geben werden am Tage des Gerichts;

37 & yap T@Wv  AOdywv oou,  SikawwbBAon, kal €K OV  AOGywv oou,
aus denn der Wort deiner rechtfertigt und aus der Wort deiner
G1537 G1063 G3588  G3056 G4771 G1344 G2532 G1537 G3588  G3056 G4771
katadikaoBbnon.
katadikaobnon
G2613

denn aus deinen Worten wirst du gerechtfertigt werden, und aus deinen Worten wirst du verdammt werden.

38 Téte dAmekpiBnoav aut®  TLVEG TOV  YPaAPUATEWV kal  @daploaiwy, Aéyovteg,
dann antwortet ihm jemand der Schriftgelehrter und  Pharisaer sagt
G5119  GO611 G0846  G5100 G3588  G1122 G2532  G5330 G3004

Abdokahe, Béhopev amd ool onuelov  {6€lv.
Lehrer will von deiner Zeichen siehe
G1320 G2309 GO575 G4771  GA592 G3708

Dann antworteten ihm etliche der Schriftgelehrten und Pharisaer und sprachen: Lehrer, wir méchten ein Zeichen
von dir sehen.
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39 6 6¢ ATIOKPLOELG aovtolg, [leved movnp& Kkal  HoOLYaAlg onuelov
der aber  antwortet sagt ihnen Geschlecht bose und  powxaAig  Zeichen
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é¢rdntel, kait  onuelov  ou doBroctat  aoth, el Sy TO onuelov  Twva
sucht und  Zeichen nicht gibt ihr wenn nicht das Zeichen  Jona
G1934 G2532  G4592 G3756  G1325 G0846  G1487  G3361 G3588  G4592 G2495
o0 TmpodnTOUL.

des Prophet

63588 G439

Er aber antwortete und sprach zu ihnen: Ein béses und ehebrecherisches Geschlecht begehrt ein Zeichen, und
kein Zeichen wird ihm gegeben werden, als nur das Zeichen Jonas', des Propheten.

40 Qotep vap Qv Twvag  év T Kol\lg toD kAToug Tpelg AUEpag Kal
gleichwie denn st Jona in der Bauch  des KAtoug  drei Tag und
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Tpelg VvUktag, oltwg Eotat o Yidg 1ol A&vBpwtiou év i kKapdia TG
drei Nacht S0 ist der Sohn des Mensch in der Herz der
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VAG  TPElg AuEpag kal  TPELG  vUKTAG.

Erde drei Tag und  drei Nacht
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Denn gleichwie Jonas drei Tage und drei Nachte in dem Bauche des groRBen Fisches war, also wird der Sohn des
Menschen drei Tage und drei Nachte in dem Herzen der Erde sein.

41

avépeg  Nweultal dvaotroovtat  &v T KploelL petd TRG  yevedg Tavtng,
Mann Nweuvltat  steht-auf in der Gericht  mit der Geschlecht diese
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Kal  katakpwolow altfy; O8tt  petevénoav  €ig 10 kKfpuypa Twvd; kal
und  verurteilt sie dass  tut-BuBle in das Kfpuypa  Jona und
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sieche mehr Jona hier
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Manner von Ninive werden aufstehen im Gericht mit diesem Geschlecht und werden es verdammen, denn sie

taten Bul3e auf die Predigt Jonas’;

42

und siehe, mehr als Jonas ist hier.

BaciAlooa votou €yepbroetal v iy Kploet petad TG  yevedgq tavtng,
Bacillooa  votou  steht-auf in der Gericht  mit der Geschlecht diese
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Kal  Katakpwel avthy; &t AAGev &k v Tmepdtwv  THG  YRG  akoloal

und  verurteilt sie dass kommt aus der mepatwv  der Erde  hort
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Ty  codiav  TohopGvog kal  iSou, TIANElov Zohop®dvog (8.

die Weisheit Salomo und  siehe mehr Salomo hier
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Eine Konigin des Sudens wird auftreten im Gericht mit diesem Geschlecht und wird es verdammen, denn sie kam
von den Enden der Erde, um die Weisheit Salomons zu héren; und siehe, mehr als Salomon ist hier.
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43 "Otav &¢ T akdBaptov Tvedpa  E€EENBN and  tod  avBpwrou,

wenn  aber das unrein Geist geht-hinaus von des Mensch
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SLEpyetal &U avubpwv TOTIWY, {nTolv Avdamauoly, kal  oUy  eUploKeL
zieht-hindurch  durch  aviépwv  Ort sucht avamnauvow und nicht findet
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Wenn aber der unreine Geist von dem Menschen ausgefahren ist, so durchwandert er diirre Orter, Ruhe
suchend, und findet sie nicht.

44 téte MAéye, Ei¢  TOV  Olkdv pou ¢rotpePw, 060ev  EERHAOOV. Kat  €NBov,
dann sagt in den Haus  meiner kehrt-um 00ev  geht-hinaus und  kommt
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euplokel oyohalovta, UOkalll ocecapwpévov, Kal  KEKOOMNMEVOV.
findet oyohdlovta und OE0APWUEVOV und  KEKOOUNUEVOV
G2147 G4980 G2532  G4563 G2532  G2885

Dann spricht er: Ich will in mein Haus zurtickkehren, von wo ich ausgegangen bin; und wenn er kommt, findet er
es leer, gekehrt und geschmuickt.

45  tdte Topevetal kat  TapalapBaver  ped €autod Emta €tepa Tvelpata
dann geht und  nimmt-zu-sich  mit sich-selbst sieben anderer Geist
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movnpdtepa  €autod, Kalt  €loeNBovta katolkel Ekel; kal  ylvetalr ta goxata
bose sich-selbst und  geht-hinein wohnt dort und  wird die letzter
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to0 davBpwrtiou ékelvou yeipova TOV TPwtwv. oltw¢ &otat kalt T yeved

des Mensch jene Xelpova  der erster so ist und  der Geschlecht
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tavtn T Tovnpa.

diese der bose
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Dann geht er hin und nimmt sieben andere Geister mit sich, b&ser als er selbst, und sie gehen hinein und
wohnen daselbst; und das Letzte jenes Menschen wird drger als das Erste. Also wird es auch diesem bdsen
Geschlecht ergehen.

46 "EtL  «6&  altod Aalolvtog Ttolg OxAolg, ibou, N pAtne kat ol
noch aber seiner redet den  Volksmenge siehe die Mutter und  die
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adehpol avtol elotnkelocav  EEw, {ntolvteg avt® AaAfjoal
Bruder seiner  steht auBerhalb  sucht ihm redet
G080 G0846 G476 G1854 G2212 G0846  G2980

Als er aber noch zu den Volksmengen redete, siehe, da standen seine Mutter und seine Brtuder drauf3en und
suchten ihn zu sprechen.

47  glmev  &¢ TG avt®, ’I6ovu, A MATNPe o©ou,  Kalt ol adehpol oou,
sagt aber jemand ihm siehe  die Mutter deiner und die Bruder deiner
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Etw ¢otnkaoly, {ntolvtég ool  AaAfjoat.
aulerhalb  steht sucht euch redet
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Und es sprach einer zu ihm: Siehe, deine Mutter und deine Bruder stehen draufl3en und suchen dich zu sprechen.
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der aber  antwortet sagt dem sagt ihm was st die Mutter
G3588 G1161  GO611 G3004  G3588  G3004 G0846 G5101 G1510  G3588  G3384
pou? kat  tiveg e€lolv ol adehpol pou?
meiner und  was ist die Bruder meiner
G1473 G2532 G5101  G1510  G3588  G008O G1473

Er aber antwortete und sprach zu dem, der es ihm sagte: Wer ist meine Mutter, und wer sind meine Bruder?

49  kal  éktelvag Ty xelpa altod é&m  TOUC palntag altod  eimev, ISou,
und  streckt-aus die Hand  seiner auf die Junger seiner  sagt siehe
G2532 G1614 G3588 G5495  G0846 G1909 G3588  G3101 G0846 G3004  G3708

n pATNP HoOU kat ol adehdol  pov.
die Mutter meiner und die Bruder meiner
G3588 G3384 G1473 G2532 G3588  G0O0SO G1473

Und er streckte seine Hand aus Uber seine Jinger und sprach: Siehe da, meine Mutter und meine Bruder;

50  dotg yap  dav motfon  to BéAnua  tol Matpdg pou 00 év
wer-auch denn - tut das Wille des Vater meiner des in
G3748 G1063  G0302 G4160 G3588  G2307 G3588  G3962 G1473 G3588 G1722
olpavolg, alToC pou adendog, kat  adehdpn, kal  uATnp €otiv.
Himmel es meiner Bruder und Schwester und Mutter st
G3772 G0846 G1473 G0080 G2532  G0079 G2532 G3384 G1510

denn wer irgend den Willen meines Vaters tun wird, der in den Himmeln ist, derselbe ist mein Bruder und meine
Schwester und meine Mutter.
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